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MEMORIE VAN TOELICHTING

DaMES EN HEREN,

Algemeen

In navolging van het samenwerkingsakkoord tussen
de federale staat, de drie gewesten en de Duitstalige
Gemeenschap betreffende de sociale economie van 4
juli 2000 wensten de betrokken overheden hun geza-
menlijke verbintenissen en ambities met het oog op
de uitbouw en een verdere versterking van de sociale
economie en de meerwaardeneconomie te herbevesti-
gen en verder uit te bouwen.

Dit kreeg concreet vorm in een nieuw samenwer-
kingsakkoord van 30 mei 2005 tussen de federale
staat, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest, het
Brusselse Hoofdstedelijke Gewest en de Duitstalige
Gemeenschap.

Dit samenwerkingsakkoord is gebaseerd op twee pij-
lers van de meerwaardeneconomie: sociale economie
en maatschappelijk verantwoord ondernemen.

De betrokken overheden verbinden er zich toe om
samen inspanningen te leveren op het vlak van onder-
zoek, informatieverzameling en bevordering van de
meerwaardeneconomie, dit teneinde:

1° de ontwikkeling van de sociale economie-initiatie-
ven verder te ondersteunen;

2° het maatschappelijk verantwoord ondernemen te
ondersteunen, waarbij in de ondernemingen en de
organisatie er een wijze van bedrijfsvoering aan-
wezig is die streeft naar een duurzaam evenwicht
tussen economisch succes en de sociale, ecologi-
sche en ethische aspecten waarmee ondernemin-
gen in de reguliere en de sociale economie worden
geconfronteerd.

De contracterende partijen verbinden er zich tevens
toe om, elk binnen hun bevoegdheid:

1° de nodige maatregelen te nemen en middelen vrij
te maken met het oog op de ontwikkeling van
voormelde twee pijlers;

2° volwaardige en duurzame werkgelegenheid met
maximale kansen voor de kansengroepen voorop
te stellen;

3° in de globaliteit van alle werkgelegenheidsmaatre-
gelen een evenredige vertegenwoordiging van de
leefloongerechtigden en gerechtigden op finan-
ciéle steun als objectief voorop te stellen.
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Tevens verbinden de betrokken overheden er zich toe
om de federale, gewestelijke en gemeenschapsmaat-
regelen maximaal op elkaar af te stemmen, zodat ze
elkaar aanvullen en versterken.

In de artikelen 8 en 9 van het samenwerkingsakkoord
worden de financiéle inspanningen voor het begro-
tingsjaar 2005 vastgelegd:

1° enerzijds wordt de federale financiéle inspanning
ter cofinanciering van de gezamenlijke inspannin-
gen vastgelegd, alsook de verdeelsleutel over de
drie gewesten en de Duitstalige Gemeenschap;

2° anderzijds de bepaling dat de gewesten en de
Duitstalige Gemeenschap, ten opzichte van de
begroting 1999, jaarlijks een bijkomende finan-
ciéle inspanning leveren die minstens gelijk is aan
het bedrag van de federale overheid.

De financiéle inspanningen voor het begrotingsjaar
2006 worden via een avenant aan dit samenwerkings-
akkoord vastgelegd, volgens dezelfde principes.

De federale overheid voorziet voor het begrotingsjaar
2006:

1° een bedrag van 13.313.756 euro, waarvan 55,7%
ter beschikking is voor gezamenlijke initiatieven
met het Vlaamse Gewest;

2° een bedrag van 2.030.000 euro, waarvan 55,7%
ter beschikking is voor de gezamenlijke initiatie-
ven met het Vlaamse Gewest in het kader van de
buurt- en nabijheidsdiensten.

Overeenkomstig de afspraken van het samenwer-
kingsakkoord zijn in de Vlaamse begroting hier-
voor de nodige middelen voorzien ten bedrage van
8.546.472 euro, meer bepaald 7.415.762 euro alge-
meen en 1.130.710 euro specifiek voor de buurt- en
nabijheidsdiensten op het programma 52.40, basisal-
locatie 41.07 (na BBB programma 52.40, b.a. 32.05,
33.07 en 43.02).

Via dit ontwerp van decreet wordt de instemming
betuigd met de avenant aan het samenwerkingsak-
koord van 30 mei 2005.
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Commentaar bij de artikelen

Artikel 1 van het ontwerpdecreet stelt dat dit decreet
een gewestaangelegenheid regelt.

Artikel 2 bepaalt dat wordt ingestemd met de ave-
nant, welke de financi€le inspanningen van de fede-
rale overheid vastlegt, alsook de verdeling hiervan

over de drie gewesten en de Duitstalige Gemeen-
schap.

De minister-president van de Viaamse Regering,

Kris PEETERS

De Viaams minister van Mobiliteit,
Sociale Economie en Gelijke Kansen,

Kathleen VAN BREMPT
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VOORONTWERP VAN DECREET

houdende instemming met de avenant van 28 december 2006
aan het Samenwerkingsakkoord van 30 mei 2005
tussen de Federale Staat, het Vlaams, het Waals
en het Brussels Hoofstedelijk Gewest en de Duitstalige gemeenschap
betreffende de Meerwaardeneconomie

DE VLAAMSE REGERING,

Op voorstel van de Vlaamse minister van Mobiliteit, Sociale Economie en Gelijke Kansen;
Na beraadslaging,
BEsLuIT:

De Vlaamse minister van Mobiliteit, Sociale Economie en Gelijke Kansen is ermee belast, in naam van de
Vlaamse Regering, het ontwerp van decreet in te dienen, waarvan de tekst volgt:

Artikel 1

Dit decreet regelt een gewestaangelegenheid.

Artikel 2

Instemming wordt betuigd met de avenant van 28 december 2006 aan het Samenwerkingsakkoord van 30 mei
2005 tussen de Federale Staat, het Vlaams, het Waals en het Brussels Hoofstedelijk Gewest en de Duitstalige
Gemeenschap betreffende de Meerwaardeneconomie.

Brussel,

De minister-president van de Viaamse Regering,

Yves LETERME

De Viaamse minister van Mobiliteit, Sociale Economie en Gelijke Kansen,

Kathleen VAN BREMPT
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Brussel, 25 januari 2007
AG-IT/07-014

Sociaal-Economische Raad van ¥laanderen

Mevr. VAN BREMPT Kathleen

VI. minister Mobiliteit, Soc.Econ.&Gelijke Kansen
Koolstraat 35

1000 BRUSSEL

Mevrouw de Minister,

Op 5 januari 2007 ontving de SERV een vraag tot advies betreffende het voorontwerp van decreet
houdende de avenant aan het samenwerkingsakkoord meerwaardeneconomie van 30 mei 2005. De avenant
legt de budgettalre inspanningen voor het begrotingsjsar 2006 vast. U vroeg de SERV binnen de
voorgeschreven termijn hieromtrent advies te verlenen.

Met dit schrijven meld i u dat de SERV geen opmerkingen heett bij het ter advies voorliggend voorontwerp
van decreet. De SERV formuleert dan ook een positief advies, dit onder voorbehoud van bekrachtiging door
de raad.

In de hoop u hiermee van dienst te zijn geweest,

Met de meeste hongachting,

Pieter Kerremans %

administrateur-generaal

Wetstraat 34-36 : 1040 Brusse - Tel: 02.20.90.111 * Fax: 02.21.77.008 : E-mail: serv@serv,be ; www.serv.be
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE
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GA

KONINKRUK BELGIE

ADVIES 43.239/1

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling wetgeving, eerste kamer, op 6 juni 2007
door de Vlaamse minister van Mobiliteit, Sociale Economie en Gelijke Kansen verzocht
haar, binnen een termijn van dertig dagen, van advies te dienen over een ontwerp van
decreet "houdende instemming met de avenant van 28 december 2006 aan het
Samenwerkingsakkoord van 30 mei 2005 tussen de Federale Staat, het Vlaams, het Waals
en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest en de Duitstalige Gemeenschap betreffende de
Meerwaardeneconomie", heeft op 14 juni 2007 het volgende advies gegeven:

Bij het ontwerp zijn geen opmerkingen te maken.
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GA 43.239/1

De kamer was samengesteld uit

de Heren M. VAN DAMME, kamervoorzitter,
J. BAERT,
W. VAN VAERENBERGH, staatsraden,
A. SPRUYT, assessoren van de
M. TISON, afdeling wetgeving,
Mevrouw A. BECKERS, griffier.

Het verslag werd uitgebracht door de H.W. PAs, auditeur.

DE GRIFFIER, DE VOORZITTER

9

A. BECKERS M. VAN DAMME
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ONTWERP VAN DECREET
DE VLAAMSE REGERING,

Op voorstel van de Vlaamse minister van Mobiliteit,
Sociale Economie en Gelijke Kansen;
Na beraadslaging,

BesLuiT:
De Vlaamse minister van Mobiliteit, Sociale Econo-
mie en Gelijke Kansen is ermee belast, in naam van
de Vlaamse Regering, het ontwerp van decreet in te
dienen, waarvan de tekst volgt:

Artikel 1

Dit decreet regelt een gewestaangelegenheid.

Artikel 2

Instemming wordt betuigd met de avenant van 28
december 2006 aan het Samenwerkingsakkoord van
30 mei 2005 tussen de Federale Staat, het Vlaams, het
Waals en het Brussels Hoofstedelijk Gewest en de
Duitstalige Gemeenschap betreffende de meerwaar-
deneconomie.

Brussel, 19 juli 2007.

De minister-president van de Viaamse Regering,

Kris PEETERS

De Viaamse minister van Mobiliteit,
Sociale Economie en Gelijke Kansen,

Kathleen VAN BREMPT
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BIJLAGE
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Avenant a I’Accord de coopération du 30 mai 2005
entre ’Etat fédéral, la Région flamande, la Région
Wallonne et la Région de Bruxzelles-Capitale et la -
Communauté germanophone relatif 2 Péconomie
plurielle.

Vu Particle 35 de la Constitution ;

Vu la loi spéciale du 8 aofit 1980 de réformes
institutionnelles, notamment les articles 4, 6 et 92bis,
§1%, inséré par la loi spéciale du 8 aofit 1988, et modifié
par la Joi speciate du 16 juillet 1993 ;

Vulaloi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux
institutions bruxelloises, notamment Particle 42 ;

Vu laloi du 31 décembre 1983 de réformes
institutionnelles pour la Communanté germanophone,
notamment ’article 55bis ;

Vu le Décret du conseil de la région wallonne du 6 mai
1999 et le décret du conseil de la Comununauté
germanophone du 10 mai 1999 concernant I’exercice -
par la Communaute germanophone des compétences de
la Région wallonne en matiére d’emploi et de fouilles ;

Vu les lois sur la comptabilité de I'Etat, coordonnées par
l'arrété royal du 17 juillet 1991, notamment les articles
55a58;

Vu la loi du 26 juin 2001 portant assentiment a I’accord
de coopération entre I'Etat fédéral, la Région Flamande,
Jla Région Wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale
et la Communauté germanophone relatif’ a 1’économie
sociale du 4 juillet 2000 ;

Vu la Loi du 10 mai 2006 portant assentiment a
I*accord de coopération du 30 mai 2005 entre 1’Etat
fédéral, la Région Flamande, la Région Wallonne et la
Région de Bruxelles-Capitale et la Communauté
germanophone relatif a I’économie plurielle

Vu le décret du Parlement flamand du 16 juin 2006
portant assentiment a '’Accord de coopération du 30 mai
20035entre 1'Etat, les Régions et ia Communauté
germanophone relatif & I'économie plurielle
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Avenant aan het Samenwerkingsakkoord van 30 mei
2003 tussen de Federale Staat, het Vliaams, het
Waals en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest en de
Duitstalige gemeenschap betreffende de
meerwaardeneconomie.

Gelet op het artikel 35 van de Grondwet;

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot
hervorming der instellingen, inzonderheid artikel 4, 6 en
92 bis, §1; ingevoegd bij de bijzondere wet van §
augustus 1988, en gewijzigd bij de bijzondere wet van
16 juli 1993;

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met
betrekking tot de Brusselse instellingen, inzonderheid
op artikel 42;

Gelet op de wet van 31 december 1983 tot hervorming
van de instellingen voor de Duitstalige Gemeenschap,
inzonderheid op artikel 55bis;

Gelet op het decreet van de Waalse Gewestraad van 6
mei 1999 en het decreet van de Duitstalige
gemeenschapsraad van 10 mei 1999 houdende de
uitoefening door de Duitstalige Gemeenschap van de
bevoegdheden van het Waalse Gewest inzake
Tewerkstelling en Opgravingen;

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit,
gecodrdineerd bij het koninklijk besluit van 17 juli
1991, inzonderheid op de artikelen 55 en 58;

Gelet op de wet van 26 juni 2001 betreffende de
instemming met het samenwerkingsakkoord tussen de
Federale Staat, het Vlaams, het

Waals en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest en de
Duitstalige Gemeenschap betreffende de sociale
economie van 4 juli 2000;

Gelet op de wet van 10 mei 2006 betreffende de
instemming met het samenwerkingsakkoord tussen de
Federale Staat, het Vlaams, het Waals en het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest en de Duitstalige Gemeenschap
betreffende de meerwaardeneconomie van 30 mei 2005;

Gelet op het decreet van het Viaams Parlement van 16
juni 2006 houdende instemming met het
Samenwerkingsakkoord van 30 mei 2005 tussen de
Staat, de Gewesten en de Duitstalige Gemeenschap
betreffende de meerwaardenconomie
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Vu le décret du Conseil Régional wallondu 16 mars
2006 portant assentiment a I"Accord de coopération do
30 mai 2005 entre I'Etat, les Régions et la Communauté
germanophone relatif 4 I'économie plurielle

Vu I’ordonnance du Conseil de la Région de Bruxelies-
Capitale du 23 février 2006 portant assentiment a
I'Accord de coopération du 30 mai 2005 entre I'Etat, les
Régions et la Communauté germanophone relatif &
I'économie plurielle

Vu le décret du Conseil de la Communauté
germanophone du 21 décembre 2005 portant
assentiment a I'Accord de coopération du 3¢ mai
2005entre 1'Etat, les Régions et la Communauté
germanophone relatif & 'économie plurielle

Vu les lignes directrices européennes en matiére
d’emploi pour I’année 2003, approuvées par le Conseil
européen du 22 juillet 2003 et confirmée par le Conseil
européen de Bruxelles du 18 juin 2004, notamment les
lignes directrices 7 et 10 ;

Vu I'accord gouvernemental fédéral du 8 juillet 2003;

Vu la déclaration gouvernementale de la Communauté
germanophone du 13 septembre 2004 ;

Vu I'accord gouvernemental flamand du 20 juillet
2004 ;

Vu Iaccord gouvernemental wallon du 19 juillet 2004 ;

Vu I'accord gouvernemental bruxellois du 10 juillet
2004, ‘

Vu I’avis du Conseil d’Etat numeéro du ...... ;

Considérant que 1'Etat fédéral, la Communauté
germanophone et les Régions estiment que le
développement d’une économie sociale doit étre
envisagé dans la perspective du développement d’une
économie plurielle ;

Gelet op het decreet van de Waalse Gewestraad van 16
maart 2006 houdende instemming met het
Samenwerkingsakkoord van 30 mei 2005 tussen de
Staat, de Gewesten en de Duitstalige Gemeenschap
betreffende de meerwaardenconomie

Gelet op de ordonnantie van de Brusselse
Hoofdstedelijke Gewestraad van 23 februari 2006
houdende goedkeuring van het Samenwerkingsakkoord
van 30 mei 2005 tussen de Staat, de Gewesten en de
Duitstalige Gemeenschap betreffende de
meerwaardenconomie

Gelet op het decreet van de Raad van de Duitstalige
gemeenschap van 21 december 2005 houdende
instemming met het Samenwerkingsakkoord van 30 mei
2005 tussen de Staat, de Gewesten en de Duitstalige
Gemeenschap betreffende de meerwaardenconomie.

Gelet op Europese werkgelegenheidsrichtsnoeren van
2003, bevestigd door de Europese Raad van 22 juli
2003 en herbevestigd door de Europese Raad van
Brussel van 18 juni 2004, in het bijzonder de
richtsnoeren 7 en 10;

Gelet op het federaal regeerakkoord van 8 juli 2003;

Gelet op de regeringsverklaring van de Duitstalige
Gemeenschap van 13 september 2004;

Gelet op het Vlaams regeerakkoord van 20 juli 2004;

Gelet op het Waals regeerakkoord van 19 juli 2004;

Gelet op het Brussels regeerakkoord van 10 juli 2004;

.

Gelet op het advies van de Raad van State nummer .....;

Overwegende dat de federale Staat, de Duitstalige
Gemeenschap en de Gewesten van oordeel zijn dat de
uitbouw van een sociale economie in het perspectief
dient geplaatst van de uitbouw van een
meerwaardeneconomie;



Considérant que ’Etat fédéral, la Communaute
germanophone ef les Régions sovhaitent reconfirmer et
développer plus avant leurs ambitions et engagements
communs tels que précisés dans 1’accord de coopération
relatif & 1’économie sociale du 4 juillet 2000, en vue du
renforcement et du développement de I’économie
sociale et de I’économie plurielle.

Considérant qu’il est essentiel de considérer l'économie
dans sa globalité en y intégrant non seulement des
objectifs économiques, mais aussi des objectifs sociaux,
environnementaux ct éthiques. De ce fait, il faut donc
veiller & développer des projets qui mettent davantage
l'accent sur des objectifs sociaux tels gue
l'accompagnement, la formation ou l'intégration de
publics particuliérement fragilisés au sein de la société.
Les parties contractantes soulignent le besoin de
nouveaux partenariats constructifs et d’un dialogue
social pour le développement de |’économie plurielle.

Considérant que ’accord de coopération relatif
I’économie plurielle met I'accent sur la valeur des
initiatives combinant des objectifs sociaux et une
dynamique économique. Ces objectifs sociaux se
situent tant au niveau de l'intégration
socioprofessionnelle de groupes cibles qu'a celni du
maintien ou du rétablissement de la cohésion sociale, de
la promotion de I'égalité des chances, de la recherche
d'une société interculturelle, du respect durable de
I'environnement, du renforcement des liens entre le
Nord et le Sud, etc.;

Considérant que ces objectifs peuvent étre appréhendés
comme un deft important pour la vie économique dans
sa totalité et que les entreprises peuvent remplir un rble
et une responsabilité importante dans la poursuite d’un
développement plus durable ;

Considérant que les synergies entre les principes de
'économie classique et ceux de l'économie sociale
doivent étre explorées, soutenues et stimulées
davantage;

Considérant qu'il existe un besoin de disposer de
modeles et d'instruments permettant de donner un
apercu objectif de la plus-value tant sociale
qu'économique des initiatives prises au sein de
'économie classique et de l'économie sociale;
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Overwegende dat de federale Staat, de Duitstalige
Gemeenschap en de Gewesten hun gezamenlijk
verbintenissen en ambities als bedoeld in het
samenwerkingsakkoord voor sociale economie van 4
juli 2000, met het oog op een verdere versterking en
uitbouw van de sociale economie en de
meerwaardeneconomie wensen te herbevestigen en
verder uit te bouwen;

Overwegende dat het belangrijk is de economie in haar
globaliteit t¢ beschouwen waarbij niet alleen
economische maar ook sociale, ecologische en ethische
doelstellingen worden geintegreerd. Ervan uitgaande
dat men moet er ook voor zorgen dat er projecten
ontwikkeld worden die de sociale objectieven zoals
begeleiding, vorming of integratie van kansengroepen
in de maatschappij meer beklemtonen. Onderstrepen de
contracterende partijen de noodzaak aan nicuwe
constructieve parinerships en een maatschappelijke
dialoog voor de ontwikkeling van een zogenaamde
meerwaardeneconomie.

Overwegende dat het samenwerkingsakkoord
meerwaardeneconomie de waarde beklemtoont van
initiatieven die maatschappelijke doelstellingen
combineren met een economische dynamiek. Deze
maatschappelijke doelstellingen situeren zich zowel op
het vlak van de socio-professionele integratic van
kansengroepen als op het viak van het behoud of het
herstel van de sociale cohesie, het bevorderen van
gelijke kansen, het streven naar een interculturele
samenleving, het duurzaam omgaan met het leefinilieu,
het versterken van de banden tussen Noord en Zuid,
e.a.,

Overwegende dat deze doelstellingen ook kunnen
beschouwd worden als een belangrijke uitdaging voor
de economie in haar totaliteit en dat ondernemingen een
belangrijke rol en verantwoordelijkheid te vervullen
hebben in het streven naar een meer duurzame
ontwikkeling;

Overwegende de synergieén tussen principes uit de
reguliere en de sociale economie beter dienen te worden
onderzocht, gesteund en gestimuleerd;

Overwegende dat er nood bestaat aan modellen en
instrumenten die zowel de maatschappelijke als de
economische meerwaarde van initiatieven binnen de
sociale economie en binnen de reguliere economie op
objectieve wijze in kaart brengen;
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Considérant que les diverses autorités doivent orienter
leur politique de soutien en tenant compte des résultats
des analyses susmentionnées;

Considérant que le respect des régies en matiere de
concurrence doit également étre considére sous cet
angle;

Considérant que la poursuite du développement et
l'ancrage structurel des services de proximité, en vue de
satisfaire des besoins individuels et collectifs au niveau
local, permettent une augmentation importante des
possibilités d'emploi et que ces services contribuent
dans une large mesure au renforcement de la cohésion
sociale, principalement en raison de l'approche
participative qui leur est caractéristique ;

Considérant que 1’Etat fédéral, la Communauté
germanophone et les Régions peuvent et doivent
soutenir des initiatives en ce sens dans e respect de
leurs compétences respectives ;

Considérant qu’il est dés lors sonhaitable, dans le cadre
d’une harmonisation mutuelle des dispositifs, d’une
mise en ceuvre coordonnée des moyens budgétaires et
d’une élaboration d’un programme de suivi précis des
objectifs fixés, que I’Etat, ]a Communauté
germanophone et les Régions concluent un accord de
coopération ;

L’Etat fédéral, représenté par le Vice-premier Ministre,
Ministre du Budget et de 1a protection de la
consommation, e Ministre compétent pour I’Economie,
le Ministre compétent pour 1’Emploi, le Ministre
compétent pour I"Intégration sociale, et la secrétaire
d’état compétente pour 1’ économie sociale ;

La Communauté germanophone, représentée par son
Gouvernement, en la personne du Ministre-Président et
en la personne du Ministre germanophone compétent
pour 1'Emploi;

La Région flamande, représentée par le Gouvernement
flamand, en la personne de son Ministre-Président et en
la personne du Ministre flamand compétent pour
I'Economie sociale ;

La Région wallonne, représentée par le Gouvernement
wallon, en la personne de son Ministre-Président et en
la personne du Ministre compétent pour I’économie
sociale ; '

Overwegende dat de diverse overheden hun
ondersteuningsbeleid moeten ori&nteren rekening
houdend met de resultaten van de hierboven vermelde
analyses;

Overwegende dat het naleven van de
concurrentieregels ook vanuit deze invalshoek dient
belicht te worden;

Overwegende dat de verdere uitbouw en structurele
verankering van buurt- en nabijheidsdiensten met het
oog op het invullen van collectieve of individuele
behoeften op lokaal viak belangrijke groeikansen op het
vlak van werkgelegenheid bieden, en tevens een
belangrijke bijdrage leveren in het versterken van de
sociale cohesie, voornamelijk door hun kenmerkende
participatieve aanpak;

Overwegende dat de federale Staat, de Duitstalige
Gemeenschap en de Gewesten vanuit hun
respectievelijke bevoegdheden initiatieven in die zin
kunnen en moeten ondersteunen;

Overwegende dat het derhalve wenselijk is dat de
federale Staat, de Duitstalige Gemeenschap en de
Gewesten in het kader van een wederzijdse afstemming
van de beleidsmaatregelen, een gecoﬁrdineer?ie inzet
van budgettaire middelen en een nauwgezette
monitoring van de vooropgestelde doelstellingen, een
samenwerkingsakkoord sluiten;

De federale Staat, vertegenwoordigd door de Vice-
eerste Minister, Minister van Begroting en
Consumentenzaken, de Minister bevoegd voor
Economie, de Minister bevoegd voor Werk, de Minister
bevoegd voor Maatschappelijke Integratie en de
Staatssecretaris bevoegd voor Sociale Economie;

De Duitstalige Gemeenschap, vertegenwoordigd door ™~
haar Regering, in de persoon van de Minister-President,
en van de Duitstalige minister bevoegd voor
Werkgelegenheid;

De Vlaamse Gemeenschap, vertegenwoordigd door de
Vlaamse Regering, in de persoon van haar Minister-
President en van de Vlaamse Minister bevoegd voor
Sociale Economie;

Het Waalse Gewest, vertegenwoordigd door de Waalse
Regering, in de persoon van de Minister-President en
van de Minister bevoegd voor sociale economie;



La Région de Bruxelles-Capitale, représentée par le
Gouvernement de Bruxelles-Capitale, en la personne de
son Ministre- Président et en la personne du Ministre
bruxellois compétent pour I’Economie et I’Emploi ;

Conviennent ce qui suit :

Article 1, Dans I"article 8 de 1’accord de coopération,
est inséré un §1 bis entre le §1 et le §2, rédigé comme
suit:

§ 1bis. Dans les conditions fixées a-Tarticle 9, les
autorités fédérales prévoient pour I’année budgétaire
2006 un montant de € 13.313.756,00 en vue du
cofinancement des efforts communs & livrer avec tes
Régions concernées et la Communauté germanophone,
selon la répartition suivante :

55,7 % des moyens fédéraux sont mis 4 ja disposition
des initiatives communes avec la Région flamande;

33 % des moyens fédéraux sont mis 4 la disposition des
initiatives communes avec la Région wallonne;

10 % des moyens fédéraux sont mis a la disposition des
initiatives communes avec la Région de Bruxelles-
Capitale ;

1,3 % des moyens fédéraux sont mis a la disposition des
initiatives communes avec la Communauté
germanophone.

Article 2. Dans Particle 8 de I’accord de coopération,
est inséré un §2 bis entre le §2 et le §3, rédigé comme
suit: '

§ 2 bis. Dans les conditions fixées a Iarticle 9, les
autorités fédérales prévoient pour I’année budgétaire
2006 un montant de € 2.030.000,0C en vue du
cofinancement des efforts communs devant étre fournis
dans le cadre des services de proximité avec les
Régions concernées et la Communauté germanophone,
selon la répartition suivante:

55,7 % des moyens fédéraux sont mis & la disposition
des initiatives communes avec la Région flamande;

33 % des moyens fédéraux sont mis a la disposition des
initiatives communes avec la Région wallonne;

10 % des moyens fédéraux sont mis 4 la disposition des
initiatives communes avec la Région de Bruxelles-
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Het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, vertegenwoordigd
door de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, in de
persoon van haar Minister-President en van de
Brusselse Minister bevoegd voor Economie en
Tewerkstelling;

Kwamen het volgende overeen:

Artikej 1. In artikel 8 van het samenwetkingsakkoord
wordt tussen §1 en § 2, een §1bis ingevoegd, Inidende:

"§1bis. Onder de voorwaarden bepaald in artikel 9
wordt voor het begrotingsjaar 2006 door de federale
overheid een bedrag van € 13.313.756,00 voorzien ter
cofinanciering van gezamenlijke inspanningen te
Ieveren met de betrokken Gewesten en de Duitstalige
Gemeenschap volgens de volgende verdeling:

55,7 % van deze federale middelen ter beschikking voor
gezamenlijke initiatieven met het Viaamse Gewest;

33 % van deze federale middelen ter beschikking voor
gezamenlijke initiatieven met het Waals Gewest;

10 % van deze federale middelen ter beschikking voor
gezamenlijke initiatieven met het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest;

1,3 % van deze federale middelen ter beschikking voor
gezamenlijke initiatieven met de Duitstalige
Gemeenschap.

Artike] 2. In artikel 8 van het samenwerkingsakkoord
wordt tussen §2 en §3, een §2bis ingevoegd, luidende:

§2bis. Onder de voorwaarden bepaald in artikel 9 wordt
voor het begrotingsjaar 2006 door de federale overheid
een bedrag van € 2.030.000,00 voorzien ter
cofinanciering van gezamenlijke inspanningen te
leveren in het kader van de buurt-en nabijheidsdiensten
met de betrokken gewesten en de Duitstalige
Gemeenschap volgens de volgende verdeling:

55,'7 % van deze federale middelen ter beschikking voor
gezamenlijke initiatieven met het Vlaamse Gewest;

33 % van deze federale middelen ter beschikking voor
gezamenlijke initiatieven met het Waals Gewest;

- 10 % van deze federale middelen ter beschikking voor

gezamenlijke initiatieven met het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest;
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Capitale ;

1,3 % des moyens fédéraux sont mis & la disposition des
initiatives communes avec la Communauté
germanophone."

Article 3. Dans Darticle 9, §4, de ’accord de
coopération du 30 mai 2005, les mots *’28 février’” sont
remplacés par les mots ’30 avril”’

28 deiontns. 2ocb
Fait a Bruxelles, le ....... en ... exemplaire(s) original
(originaux) (en Néerlandais, Frangais, Allemand)

Pour I'Etat fédéral

La Vice~premiére Ministre et Ministre du
Budget et de Ia protection de Ia

consommation

1,3 % van deze federale middelen ter beschikking voor
gezamenlijke initiatieven met de Duitstalige
Gemeenschap.”

Artikel 3. In artikel 9, §4 van het
samenwerkingsakkoord van3{ mei 2005, worden de
woorden “28 februari” vervangen door de woorden “ 30

april” 28 decombor 26

Opgemaak te Brussel, op .......... in. oL origine(e) 1{e)
exeempla(a)r(en) (Nederlands, Frans, Duits)

Voor de Federale Staat

De Vice-Eerste Minister, Minister van

Begroting en consumentenzaken

Freya Van den Bossche,

Le Ministre de I'Economie,

De Minister van Economie,

La Ministre de I'Emploi

De Minister van Werk
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Peter Vanveithoven,

Le Ministre de I'Intégration sociale, De Minister Maatschappelijke Integratie,

La Secrétaire d'Etat a I'Economie sociale, De Staatssecretaris voor Sociale Economie,

e

Els Van Weert
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Pour la Communauté germanophone,

Le Ministre-Président de Gouvernement de

la Communauté germanophone

Voor de Duitstalige Gemeenschap

De Minister -president van de regering van

de Duitstalige Gemeenschap

TN,
/
e - ,.m*"""'"”.“

Kari-Heinz LAMBERTZ

Le Vice-Ministre-Président, Ministre de

I'Emploi,

Vice-minister-president, Minister voor

Tewerkstelling

Bernd Gentges;

Pour la Région flamande,

Ministre-Président du Gouvernement
flamand

il

Voor het Viaamse Gewest

ister-president van de Viaamse

Yves LEYERME
1

La Ministre flamande de I'économie sociale

De VlIzams minister van Scciale Economie
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een Van Brempt,

Pour la Région wallonne Voor het Waalse Gewest
Le Ministre-Président du Gouvernement De Minister-President van de Waalse
wallon, Regering,

Elio Di Rupo

Ministre de I'Economije ef de I'emploi Minister van Economie en Werk

Jean-Claude Marcourt,
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Pour ia Région de Bruxelles-Capitale Voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
Le Ministre-Président du Gouvernement de De Minister-President van het Brusselse
Ia Région de Bruelles-Capitale Hoofdstedelijk Gewest

Charles Picqué

Ministre de I'Emploi et de 'Economie, Minister van Tewerkstelling en Economie,

L]

Benoit Cerexhe,
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